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High precision
ultra-tight
toolholder
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Oprawka
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Portautensile di
precisione a
forte serraggio
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MmoNoforce

High precision
ultra-tight
toolholder

MONOforce is a new
addition to D’Andrea range
of tool holders, which
complements the existing
balanceable FORCE chuck
from Toprun family.

This new chuck provides an
economical and innovative
solution for tool holding,
where precision and high
clamping forces for the
cutting tool are required.

MONOforce is available
with tapers conforming to
DIN 69871, MAS-BT and
both in ISO 40 and 50 sizes,
and also HSK 63 and 100.
The chuck accepts reduction
bushes to suit cutters having
shank sizes ranging

from @ 3 mm to @ 25 mm.
MONOforce can also be
supplied in kit form, which
includes of a set of reduction
bushes and clamping
wrench. MONOforce
toolholders are manufactured
by D’Andrea in their modern
manufacturing plants in ltaly.

Prazisionsspannzangenfutter
mit hochfester
Werkzeugspannung

MONOforce ist eine neue
Erganzung zur D’Andrea
Werkzeughalterserie

und komplettiert die
bestehende auswuchtbare
FORCE-Spannzange

aus der Toprun-Familie.
Dieses neue innovative

und wirtschaftliche
Aufnahmefutter ist ausgelegt
fur Werkzeugspannungen,
bei denen héchste
Prazision und Spannkraft
zur Klemmung von
Fraswerkzeugen gefordert
ist.

MONOforce ist erhltlich
mit Aufnahmekegeln nach
DIN 69871, MAS-BT, in ISO
40 und ISO 50 Ausfuhrung
sowie als HSK 63 und 100.
Das Futter kann mittels
Reduzierhilsen

fur Fraser von @ 3 - 25 mm
eingesetzt werden.

MONOforce wird
auch als Set angeboten
inklusive Reduzierhilsen
und Klemmschrauben.

Alle MONOforce-
Werkzeughalter werden
in den modernen
Produktionsstatten

von D’Andrea in Italien
hergestellt.

BbICOKOTOYHbIE
cBepxecTtkue
naTpPOHbI

MONOforce - Hosoe
pacLuMpeHue nporpaMmbl
NHCTPYMEHTaNbHbIX
nepxaBok oT D'Andrea,
[ononHALee
cyliecTBytoLmne
6anaHcmpyemble NaTpoHbl
FORCE u3 cemeiicTBa
TOPRUN. HoBble naTpoHbl
NPeACTaBNAT 3KOHOMUYHOE
1 UIHHOBaLMOHHOE peLleHne
B 06/1aCTW KpennexHma
MHCTPYMEHTA, ANA Tex
cny4yaes, Korga Tpebyetca
TOYHOCTb ¥ 6onbluaa cuna
3axumma.

Mporpamma MONOforce
nocTaBnAeTcA ANA CUCTEM
kpennenna HSK63 n 100,
DIN 69871, MAS-BT un CAT,
pasmepos ISO 40 un 50.

B natpoHax ncnonbaytorca
nepexoaHble BTYNKU AnA
KpPEenneHna MHCTpyMeHTa
@ 3-25 mm.

Matponsl MONOforce
Tak>e MOryT nocTaBnATcA
B (hopme Habopos,
BK/OYaOLWMX COBCTBEHHO
naTpoH, KOMMeKT
nepexoAHblIX BTYNOK

N 32>KUMHON KoY.
MNatponsl MONOforce
Npou3BOAATCA (MPMON
D'Andrea Ha ee

COBPEMEHHbIX 3aBoJax B
Utanun.

Oprawka precyzyjna o
duzej sile zacisku

MONOforce jest

nowym, idealnym i

tanim rozwigzaniem do
wyposazen wszystkich
typéw obrabiarek, wszedzie
tam, gdzie wymaga sie duzej
dokfadnosci i niezbedny
jest zacisk narzedzi,
podlegajacych duzym
obcigzeniom skretnym.
MONOforce dotgcza do
juz znanego Force z rodziny
Toprun, opatentowanego
systemu wyréwnowazalnych
oprawek monolitycznych.
Program MONOforce
dostepny jest w wersji ze
stozkami HSK 63 i 100,

DIN 69871, MAS-BT,
wykonanymi w wielkosciach
1ISO 40 1SO 50. Oprawki
pozwalajg wykorzystywac
tuleje redukcyjne ze

Srednic 12, 20 i 32 mm.

Do dyspozycji mamy tuleje
redukcyjne umozliwiajgce
mocowanie narzedzi ze
standardowymi chwytami o
$rednicach od @ 3 mm do
@25 mm.

Oprawki MONOforce,
w catosci wykonywane
sa w firmie D’Andrea.

Sa do nabycia takze w
praktycznych zestawach
zawierajgcych oprawke,
tuleje redukcyjne i klucze
zaciskowe.

Portautensile di
precisione a forte
serraggio

MONOforce rappresenta
la nuova soluzione ideale ed
economica per l'attrezzatura
di tutte le macchine utensili
ove sussistano esigenze di
precisione e necessita di
serraggio utensili sollecitati
a elevati carichi torsionali.
MONOforce si affianca al
gia noto Force della famiglia
Toprun, il sistema brevettato
di portautensili integrali
bilanciabili.

Il programma MONOforce
¢ costruito nella versione per
mandrini macchina

HSK 63 e 100, nonché

DIN 69871 e MAS-BT
realizzati nelle grandezze
ISO 40 e 50 e permette
'impiego di bussole di
riduzione da @ 12 mm,

@20 mme @ 32 mm.
disponibili standard in

tutta la gamma diametrale
compatibile con questi
diametri d’alloggiamento per
serraggida @ 3 mm a

@25 mm.

| portautensili MONOforce
— interamente prodotti dalla
D’Andrea — sono disponibili
anche in pratici kit completi di
bussole di riduzione e chiave
di serraggio.



High precision
ultra-tight
toolholder

INSTRUCTIONS

After lightly tightening by
hand, tighten furter by
spanner (fig.1).

Tighten by hand. Don’t use
hammer!

Only for finishing
operations and when
higher run-out accuracy is
required, return chuck ring
just a little 1°- 2° after face
contact (fig. 2).

Don’t clamp without end
mill

SETTING SCREW FOR
INTERNAL COOLANT
SUPPLY

SEALING DEVICE FOR
HIGH PRESSURE
COOLANT SUPPLY
(max. 40 BAR)

=
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ZE(ES
%
=

Prazisionsspannzangenfutter

mit hochfester
Werkzeugspannung

MONTAGEANLEITUNG

- Erst leicht von Hand
anziehen, dann weiter mit
dem Schlissel festziehen.

(fig. 1)

Nur per Hand anziehen
- keinen Hammer
verwenden !

Drehen Sie nur fir
Schlichtbearbeitungen
und wenn eine héhere
Rundlaufgenauigkeit
gefordert ist, die
Spannmutter nach dem
Flachenkontakt etwas
zurlick, max. 1 - 2° (fig. 2)

- Spannmutter nur mit
Schaftfraser klemmen.

EINSTELLSCHRAUBE
FUR INNERE
KUHLMITTELZUFUHR

DICHTVORRICHTUNG
FUR HOCHDRUCK-
KUHLMITTELZUFUHR
(max. 40 BAR)

oo\

=

USING THE GH
RING-NUT AND THE
VCR THE MAXIMUM
PRESSURE IS 40 BAR

BbICOKOTOYHbIE
cBepxXecTtkue
naTpPOHbI

WHCTPYKLUUN
- Mocne py4HoM 3aTAXKN
3aTAHYTb NATPOH KIOYOM

(puc. 1)

- Mpw py4HO 3aTAXKE He
MCMONb3yNTe MOMOTOK!

- TonbKo AnA YACTOBbIX
ornepauwii n koraa
TpebyeTcA MUHUMANbHOE
6vieHne, nocrne nonHon

3aTAXKM NaTpoHa (KacaHmA

NMOBEPXHOCTW) OTNyCTUTE
ramky Ha1°-2°.

- He 3aTarusavite
naTpoH 6e3 pexyLiero
MHCTPYMEHTA BHYTPU.

fig.1

YCTAHOBOYHbIA BUHT
ONA BHYTPEHHEIO
noaABOAA COX

Oprawka precyzyjna o
duzej sile zacisku

INSTRUKCJE

- Po lekkim, recznym
dokreceniu nakretki,
zablokowac do korca za
pomoca odpowiedniego
klucza (fig. 1).

Dokrecac recznie. Nigdy
nie uzywaé mtotka ani
dzwigni!

Tylko przy obrébkach

wykoriczeniowych, tam gdzie
zada sie wigkszej dokfadnosci

i mniejszego bicia narzedzia,
po dokreceniu odpowiednim
kluczem, rozluzni¢ ponownie
0 okofo 1-22, po zetknigciu
nakretki z korpusem (fig. 2).

SRUBA REGULACYJNA
Z DOPROWADZENIEM
CHLODZIWA

=

YNNOTHUTEJIbHAA
MAHXXETA AnA
noaBsoAA

COX noa AABNEHUEM
(max. 40 bap)

USZCZELNIENIE

POD CHLODZENIE
WYSOKOCISNIENIOWE
(max. 40 BAR)

//
e

DURCH ANWENDUNG DES

GEWINDERINGS GH UND
DES VCR BETRAGT DER
MAXIMALDRUCK 40 BAR

ncnonb3yAa MAHXETY
GH U BUHT VCR,
MAKCUMAJIbHOE
OABJIEHUE 40 BAP

UZYCIE NAKRETKI GH I

VCR - Z MAX CISNIENIEM

40 BAR

Nie dokreca¢ nakretki przed
wprowadzeniem narzedzia

Portautensile di

precisione a forte
serraggio

STRUZIONI
Dopo aver serrato a mano
la ghiera, bloccare a fondo
con I'apposita chiave di
serraggio (fig.1).

Serrare a mano. Non
usare mai martello o tubo
di prolunga!

Solo per operazioni di
finitura, ove & richiesto una
maggiore precisione di
run-out, dopo il serraggio
con 'apposita chiave,
allentare nuovamente

di 1°- 2° dopo il contatto
(fig. 2).

Non serrare la ghiera
senza utensile inserito.

fig.2

VITE REGOLAZIONE
CON PASSAGGIO
REFRIGERANTE

p-239

K
[8]lo]]8]

DISPOSITIVI A TENUTA
PER REFRIGERANTE AD
ALTA PRESSIONE

(max. 40 BAR)

p. 238

=3

o

Kd

=3

IMPIEGANDO LA
GHIERA GH E IL VCR
LA PRESSIONE MAX
E DI 40 BAR

m\‘ﬂ\.
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MmoNoforce

High precision
ultra-tight toolholder

Prazisionsspannzangenfutter

mit hochfester

Supplied with
tube - Without

clamping wrench

63

100

Werkzeugspannung

coolant

HSK-A63 MF12.70
HSK-A63 MF12.100
HSK-A63 MF20.85
HSK-A63 MF20.125
HSK-A63 MF32.105
HSK-A63 MF32.140
HSK-A100 MF32.110
HSK-A100 MF32.160

Lieferung inklusive
Kiithimittelrohr. Ohne
Spannzangen und
Spannschliissel.

71HSK-A63MF1207
71HSK-A63MF1210
71HSK-A63MF2008
71HSK-A63MF2012
71HSK-A63MF3210
71HSK-A63MF3214
71HSKA100MF3211
71HSKA100MF3216

BbICOKOTOYHbIE

12

20

32

p. 269

DIN 69893 HSK-A

Oprawka precyzyjna o

Portautensile di

fig.2

MocTaBnAatTCA C
KaHasiom
noasopaa COX, 6e3
3a)XUMHOro KJko4a.

28

48

66

Wyposazona w
ztgczke do chtodziwa -
nie zawiera klucza.

- 46 70 44 - 0.8 1
32 100 74 29.5 1.1 2
85 59 1.2 1
60
125 99 1.7 2
105 2 1
80 140 2.6 2
110 81 _ 3.1 1
160 131 3.6
p. 236 p. 229 p. 239 p. 238
Y @ —I=In, — =]
\ & ¥ Bt || [

cBepxxecTtkue duzej sile zacisku precisione a forte
naTpoHbl serraggio
L
L1
ﬁf 2 |
f an T Famn = N
L ‘ p— O| ©
fig.1 H
L
L1
L2
1 2
ﬁf - =
l;\i D Rl
— H

Completo di raccordo
per il refrigerante -
Chiave di serraggio
esclusa




DIN 69871 AD+B

High precision
ultra-tight toolholder

Without
clamping wrench

DIN69871-AD+B40 MF12.50
DIN69871-AD+B40 MF12.100
DIN69871-AD+B40 MF20.60
DIN69871-AD+B40 MF20.100
DIN69871-AD+B40 MF32.95
DIN69871-AD+B40 MF32.140
DIN69871-AD+B50 MF20.80
DIN69871-AD+B50 MF20.125
DIN69871-AD+B50 MF32.75
DIN69871-AD+B50 MF32.160

40

50

p. 238

Prazisionsspannzangenfutter
mit hochfester
Werkzeugspannung

Ohne Spannschliissel

BbICOKOTOYHbIE

cBepxKecTkue

L1
M| =
h;:;{ @ 5| o
! =
H
L1
L2
- fo=a
——E=1-—fiH sl %
. - H
fig.2
MocTasnAatTCcA Nie zawiera klucza

naTpoHbI

Oprawka precyzyjna
o duzej sile zacisku

—

4

Portautensile di
precisione a forte
serraggio
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6e3 3a)XXKUMHOro
Kno4a

71DIN-B40MF1205
71DIN-B40MF1210
71DIN-B40MF2006
71DIN-B40MF2010
71DIN-B40MF3209
71DIN-B40MF3214
71DIN-B50MF2008
71DIN-B50MF2012
71DIN-B50MF3207
71DIN-B50MF3216

12

20

32

20

32

p. 270

28

48

66

48

66

32

46

63

80

63

90

50
100
60
100
95
140
80
125
75
160

31
81
41
81

61
106
56
141

d3

Chiave di serraggio
esclusa

29.5

0.8
1.2
11
1.4
1.6
2.0
2.3
2.7
2.8
3.2

N = N = N = N = N =
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MmoNoforce

High precision
ultra-tight toolholder

Without

mit hochfester

Werkzeugspannung

Ohne Spannschliissel.

clamping wrench

40

50

MAS403 BT40-AD+B MF12.60
MAS403 BT40-AD+B MF12.100
MAS403 BT40-AD+B MF20.63
MAS403 BT40-AD+B MF20.100
MAS403 BT40-AD+B MF32.90
MAS403 BT40-AD+B MF32.140
MAS403 BT50-AD+B MF20.85
MAS403 BT50-AD+B MF20.125
MAS403 BT50-AD+B MF32.95
MAS403 BT50-AD+B MF32.160

Prazisionsspannzangenfutter

BbICOKOTOYHbIE

MAS 403 BT AD+B

Portautensile di

Oprawka precyzyjna

cBepxXecTkue o duzej sile zacisku precisione a forte
naTpoHbl serraggio
L
L1
m
[e=+)
— > — % o~
&_ e ©
‘—# =)
= \E
fig.1 H
L
L1
— L2
-
I = = =
ml | N - - o 3 9
1"",',: _ ’
fig.2 H
MNocTtaBnAlTcA 6e3 Nie zawiera klucza Chiave di serraggio
3a)KMMHOrO KJllo4a esclusa
71MBT-B40MF1206 - 60 33 - 0.9 1
12 28 46
71MBT-B40MF1210 32 100 73 295 14 2
71MBT-B40MF2006 63 36 1.3 1
20 48 63
71MBT-B40MF2010 100 73 1.9 2
71MBT-B40MF3209 90 21 1
32 66 80 -
71MBT-B40MF3214 140 341 2
71MBT-B50MF2008 85 47 3.7 1
20 48 63
71MBT-B50MF2012 125 87 41 2
71MBT-B50MF3209 95 57 4.4 1
32 66 90
71MBT-B50MF3216 160 122 4.9 2
p. 271 p. 251 p. 236 p. 228 p. 239 p. 238
S~ A Y ® == | | =
Gl {(«) . @ @ [=) i ] []I [=)




KIT

63

40

50

40

50

KIT KO1
KIT KO1
KIT K01

KIT KO1
KIT KO1
KIT KO1
KIT KO1
KIT KO1

KIT KO1
KIT KO1
KIT KO1
KIT KO1
KIT KO1

KIT Ko1
MoONoforce 12

1 RC 12.04
1 RC 12.06
1 RC 12.08
1 RC 12.10
1 CHV 28

MONOFORCE 12.70 HSK63
MONOFORCE 20.85 HSK63
MONOFORCE 32.105 HSK63

MONOFORCE 12.50 DIN40AD+B
MONOFORCE 20.60 DIN40AD+B
MONOFORCE 32.95 DIN40AD+B
MONOFORCE 20.80 DIN50AD+B
MONOFORCE 32.75 DIN50AD+B

MONOFORCE 12.60 BT40AD+B
MONOFORCE 20.63 BT40AD+B
MONOFORCE 32.90 BT40AD+B
MONOFORCE 20.85 BT50AD+B
MONOFORCE 32.95 BT50AD+B

1 MONOforce 12

KIT KO01
MoNoforce 20

KIT K01

1 MONOforce 20

]
1 RC 20.06 1 RC 32.06
1 RC 20.08 1 RC 32.08
1 RC 20.10 1 RC 32.10
1RC 20.12 1 RC 32.12
1 RC 20.16 1RC 32.16
1 CHV 50 1 RC 32.20
1 RC 32.25
1CHV 75
7KHSK-A63MF1207
7KHSK-A63MF2008
7KHSK-A63MF3210

7KDIN-B40MF1205
7KDIN-B40MF2006
7KDIN-B40MF3209
7KDIN-B50MF2008
7KDIN-B50MF3207

7KMBT-B40MF1206
7KMBT-B40MF2006
7KMBT-B40MF3209
7KMBT-B50MF2008
7KMBT-B50MF3209

MoNoforce 32

MONOforce 32
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